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Mededeling | Mei 2026

Mededeling nr. 33
Interimovereenkomst tussen de EU en Mercosur

33.1  Inleiding
In Publicatieblad van de Europese Unie (hierna: EU), nr. L 184 van 
27 februari 2026 is de Interimovereenkomst inzake handel tussen 
de EU, enerzijds, en de Zuidelijke Gemeenschappelijke Markt, 
de Argentijnse Republiek, de Federale Republiek Brazilië, de 
Republiek Paraguay en de Republiek ten oosten van de Uruguay, 
anderzijds gepubliceerd (hierna: ITA EU-Mercosur).
De ITA EU-Mercosur is (voorlopig) in werking getreden op 
1 mei 2026. Op grond van artikel 2.4 van deze interimovereenkomst 
geldt een afschaffing of verlaging van invoerrechten die voldoen 
aan de daarin opgenomen oorsprongsregels.

Deze Mededeling gaat over de oorsprongsregels en de 
voorwaarden die in acht moeten worden genomen om producten 
van preferentiële oorsprong uit Mercosur of uit de EU in het 
wederzijdse goederenverkeer – al dan niet binnen een 
tariefcontingent – tegen verlaagde of vrij van invoerrechten 
te kunnen importeren.

Deze oorsprongsregels en voorwaarden zijn opgenomen 
in Hoofdstuk 3 van de ITA EU-Mercosur: ‘Oorsprongsregels 
en oorsprongsprocedures’. Hierna volgt een toelichting op de 
belangrijkste artikelen van Hoofdstuk 3. Tenzij anders aangegeven, 
zijn aangehaalde artikelen afkomstig uit Hoofdstuk 3 van 
ITA EU-Mercosur.

33.2  Oorsprongsregels
Om producten als van oorsprong uit de EU of uit Mercosur te 
kunnen betitelen moeten ze volledig zijn verkregen vervaardigd 
zijn uit uitsluitend materialen die zelf van oorsprong zijn, of, 
indien dat niet zo is, een toereikende be- of verwerking hebben 
ondergaan.

Het platform Access2Markets biedt in eenvoudige stappen een 
leidraad om de oorsprongsregels voor de producten in kwestie te 
bepalen: https://trade.ec.europa.eu/access-to-markets/en/
home#my-trade-assistant

Volledig verkregen
Volgens artikel 3.2 worden goederen als van oorsprong uit de EU 
of Mercosur beschouwd indien de goederen in Mercosur of in de 
EU volledig zijn verkregen volgens de bepalingen van artikel 3.4. 
In artikel 3.4 vindt u een opsomming van de producten die als 
volledig verkregen worden beschouwd.

Vervaardiging uit uitsluitend oorsprongsmateriaal
Producten die in de EU of Mercosur zijn vervaardigd uit uitsluitend 
materialen die de oorsprong van die partij hebben, bijvoorbeeld 
omdat deze materialen daar volledig verkregen zijn of omdat zij 
daar een toereikende be- of verwerking hadden ondergaan, worden 
als van oorsprong uit die partij beschouwd. Wat onder materialen 
wordt verstaan, is opgenomen in artikel 3.1, letter i.

https://trade.ec.europa.eu/access-to-markets/en/home#my-trade-assistant
https://trade.ec.europa.eu/access-to-markets/en/home#my-trade-assistant
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Toereikende be- of verwerking
Goederen die niet volledig zijn verkregen maar deels zijn 
geproduceerd uit niet van oorsprong zijnde materialen worden 
als van oorsprong beschouwd als zij in Mercosur of in de EU een 
toereikende be- of verwerking hebben ondergaan volgens de 
voorwaarden die zijn gesteld in de ITA. Artikel 3.2 verwijst hiervoor 
naar bijlage 3-B bij  de ITA EU-Mercosur.

In bijlage 3-B van de ITA EU-Mercosur vindt u per product de 
bewerkingen die de niet van oorsprong zijnde materialen moeten 
ondergaan om aan het eindproduct de oorsprong te verlenen (de 
product specifieke oorsprongsregels ofwel de zgn. lijstregels).

Uit artikel 3.2 lid c volgt dat een product dat deels is geproduceerd 
uit niet van oorsprong zijnde materialen maar door toereikende 
productie  als van oorsprong wordt beschouwd, zonder 
beperkingen kan worden gebruikt bij de productie van een ander 
product. Er behoeft dan niet opnieuw rekening te worden 
gehouden met deze niet van oorsprong zijnde materialen.

33.3  Ontoereikende be- of verwerking
In artikel 3.6 zijn de bewerkingen opgesomd die, alleen of in 
combinatie, als onvoldoende worden beschouwd om aan een 
product de oorsprong te verlenen. (de zgn. ontoereikende 
productie). Dit houdt in dat wanneer er bij de vervaardiging van 
een product enkel niet van oorsprong zijnde materialen worden 
gebruikt, maar de bewerking die plaatsvindt niet verder gaat dan de 
in dit artikel opgenomen bewerkingen, er geen sprake is van een 
toereikende productie waarmee preferentiële oorsprong 
wordt verkregen.

33.4  Tolerantieregel
Niet van oorsprong zijnde materialen die niet aan de voorwaarden 
van bijlage 3-B bij de ITA EU-Mercosur voldoen, mogen toch 
worden gebruikt bij de productie van een product als is voldaan 
aan de in artikel 3.5 van het Protocol genoemde voorwaarden. 
Deze houden het volgende in:

	– de totale waarde van de gebruikte niet van oorsprong zijnde 
materialen bedraagt niet meer dan 10% van prijs af fabriek van 
het eindproduct, met uitzondering van producten uit de 
hoofdstukken 50 tot en met 63 van het Geharmoniseerd 
Systeem, waarvoor de toleranties genoemd in Aantekeningen 
6 tot en met 8 van Bijlage 3-A (Aantekeningen bij de 
productspecifieke oorsprongsregels) gelden.

Daarnaast geldt dat, indien er een maximumpercentage is 
opgenomen in de lijstregel in Bijlage 3-B, deze door toepassing van 
tolerantie niet mogen worden overschreden.

De tolerantieregel kan niet worden toegepast op volledig verkregen 
producten in de zin van artikel 3.3. Echter, in het geval van 
productie en wanneer in de lijstregels van bijlage 3-B bij de ITA 
EU-Mercosur de eis is gesteld dat de materialen volledig verkregen 
moeten zijn, is de tolerantieregel wel van toepassing.

33.5  Cumulatie van de oorsprong

Bilaterale cumulatie
Volgens artikel 3.3, lid 1 wordt een product van oorsprong uit de EU 
dat als materiaal wordt gebruikt bij de vervaardiging van een 
product in Mercosur, beschouwd als van oorsprong uit Mercosur 
onder voorwaarde dat de verrichte productiehandelingen verder 
gaan dan de zgn. minimale bewerkingen die in artikel 3.5 als 
ontoereikend zijn betiteld. Hetzelfde geldt voor producten van 
oorsprong uit Mercosur die in de EU als materiaal worden gebruikt 
bij de vervaardiging van een product. Andere vormen van 
cumulatie zijn niet mogelijk.

33.6  Boekhoudkundige scheiding
Als hoofdregel geldt, zoals voor iedere preferentiële regeling, dat 
van oorsprong zijnde en niet van oorsprong zijnde materialen en 
producten tijdens hun opslag fysiek dienen te worden gescheiden 
om hun preferentiële oorsprong niet te verliezen. Artikel 3.10 geeft 
aanwijzingen over de boekhoudkundige scheiding van onderling 
verwisselbare van oorsprong zijnde en niet van oorsprong zijnde 
identieke materialen door producenten, zonder dat deze 
materialen fysiek van elkaar gescheiden hoeven te blijven 
tijdens de opslag.

Als onderling verwisselbare materialen worden beschouwd: 
materialen van dezelfde soort en handelskwaliteit, met dezelfde 
technische en fysische kenmerken, die niet van elkaar kunnen 
worden onderscheiden.

Dit betekent dat als van oorsprong zijnde en niet van oorsprong 
zijnde onderling vervangbare materialen worden gebruikt bij de 
productie van een product, de vaststelling van de oorsprong van 
die onderling vervangbare materialen niet hoeft te gebeuren door 
elk specifiek onderdeel vervangbaar materiaal afzonderlijk fysiek te 
identificeren. De vaststelling kan gebeuren op basis van een in de 
EU of in Mercosur geaccepteerd voorraadbeheersysteem.

Een in Nederland geaccepteerd voorraadbeheersysteem 
moet ten minste:
a)	 te allen tijde waarborgen dat niet meer producten de oorsprong
b)	verkrijgen dan het geval zou zijn wanneer de onderling 

vervangbare materialen of producten fysiek gescheiden waren;
c)	 de hoeveelheid van oorsprong zijnde en niet van oorsprong 

zijnde materialen of producten aangeven, met inbegrip van de 
data waarop die materialen of producten aan de voorraad zijn 
toegevoegd en, indien vereist door de desbetreffende 
oorsprongsregel, de waarde van die materialen of producten;

d)	aangeven hoeveel onderling vervangbare producten of hoeveel 
met onderling vervangbare materialen geproduceerde 
producten zijn geleverd aan klanten die een bewijs van 
oorsprong in een partij vereisen om aanspraak te kunnen maken 
op preferentiële behandeling onder deze overeenkomst, en aan 
klanten die dat bewijs niet vereisen; en

e)	 aangeven of voldoende producten van oorsprong in voorraad 
waren om de verklaring van oorsprong te staven.
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33.7  Geretourneerde goederen
Wanneer goederen met de oorsprong EU of Mercosur dat 
grondgebied verlaten en geëxporteerd worden naar een derde land, 
dan worden deze goederen op grond van artikel 3.13 lid 2 bij 
terugkeer in de EU of Mercosur beschouwd als niet van oorsprong 
zijnde, tenzij kan worden aangetoond dat:
a)	 de geretourneerde goederen dezelfde goederen zijn als de 

uitgevoerde goederen; en
b)	deze goederen geen bewerkingen hebben ondergaan, behalve 

deze die noodzakelijk waren om de staat van de goederen te 
behouden terwijl zij in het derde land waren of terwijl zij 
geëxporteerd werden.

33.8 � Vervoer van goederen van oorsprong via een 
derde land (‘niet-wijziging’)

Artikel 3.14 bevat de voorwaarden waaronder zendingen bestaande 
uit goederen van oorsprong via een derde land kunnen worden 
vervoerd zonder dat de oorsprong van de goederen hierdoor 
verloren gaat.

De voorwaarden hierbij zijn dat de goederen tijdens hun verblijf in 
het derde land onder toezicht zijn gebleven van de lokale douane
autoriteiten en geen andere behandelingen hebben ondergaan 
dan lossen en herladen, behandelingen ter behoud van de goede 
staat van de goederen. Het is toegestaan dat op de goederen 
markeringen of labels worden geplaatst ter bevestiging dat de 
producten voldoen aan de geldende interne regelgeving van de EU 
of van Mercosur. Zendingen mogen onderweg tussentijds worden 
opgeslagen en zendingen kunnen worden gesplitst, mits dit 
alles door of onder de verantwoordelijkheid van de exporteur 
plaatsvindt en de goederen onder toezicht blijven van de lokale 
douaneautoriteiten.

Artikel 3.14 lid 3 geeft aan welke bewijzen door de importeur 
gebruikt kunnen worden om aan te tonen dat aan de voorwaarden 
van artikel 3.14 is voldaan.  Dit kan bijvoorbeeld door middel van 
transportdocumenten zoals een bill of lading, of door feitelijk 
of concreet bewijs gebaseerd op markering of nummering van 
pakketten of elk bewijs gerelateerd aan de goederen zelf. Ook kan 
er een non-manipulatieverklaring worden overgelegd.

33.9 � Verzoek om toepassing preferentiële 
tariefbehandeling

Als de goederen van oorsprong zijn uit de andere partij, dan kan de 
importeur op grond van artikel 3.16 bij de invoer in de EU of 
Mercosur een verzoek doen om preferentiële tariefbehandeling. 
Dit verzoek kan gedaan worden op basis van een door de exporteur 
opgesteld attest van oorsprong waaruit blijkt dat het product van 
oorsprong is (zie 33.10). De importeur is verantwoordelijk voor de 
juistheid van het verzoek om preferentiële tariefbehandeling en 
voor de naleving van de voorwaarden

Verzoek om terugbetaling
De importeur kan een verzoek om terugbetaling indienen bij de 
Douane wanneer bij het in het vrije verkeer brengen van de 
goederen geen gebruik is gemaakt van het preferentiële tarief. 
Het verzoek mag niet later worden ingediend dan twee jaar na de 
datum van invoer (artikel 3.17 lid 7). De importeur moet het bewijs 
verstrekken en de betreffende goederen moeten op het moment 
van invoer aan alle van toepassing zijnde oorsprongsregels hebben 
voldaan.

33.10  Bewijs van oorsprong
Voor het opstellen van een attest van oorsprong (statement on 
origin) is gekozen voor een systeem van certificering door de 
exporteur zelf.). Artikel 3.17 bepaalt dat attesten van oorsprong  
mogen worden afgegeven door exporteurs in overeenstemming 
met de interne wetgeving van de EU of de Mercosur-landen.

Attest van oorsprong
Een attest van oorsprong mag op grond van artikel 3.17, lid 1 
opgesteld worden door een exporteur op basis van informatie 
waaruit blijkt dat een product van oorsprong is. De exporteur is 
verantwoordelijk voor de juistheid van het attest en moet in staat 
zijn om op verzoek van de douaneautoriteiten van de exporterende 
partij de onderliggende bewijsstukken waarmee de oorsprong kan 
worden aangetoond, te overleggen. Zie voor meer informatie over 
het bewaren van deze bewijsstukken paragraaf 33.12.

Exporteurs in de EU vermelden in het attest van oorsprong dat de 
goederen de ‘Europese Unie’ of de ‘EU’ als preferentiële oorsprong 
hebben en dus niet een specifieke EU-lidstaat. Exporteurs uit de 
Mercosur-landen  vermelden in het attest van oorsprong dat de 
goederen ‘Mercosur’ als preferentiële oorsprong hebben.

	 Let op!
Een dubbele indicatie van de preferentiële oorsprong 
(bijvoorbeeld: Europese Unie/Mercosur) is niet toegestaan.

Document
Een attest van oorsprong kan door de exporteur, gevestigd in 
de andere partij, worden gesteld op een factuur of ander 
handelsdocument, dat het betreffende product voldoende 
specifiek omschrijft om het aan de hand daarvan te kunnen 
identificeren. Op dit document moet ook duidelijk staan vermeld 
wie de exporteur is die het attest van oorsprong opstelt. Veelal 
wordt hiervoor de factuur, de paklijst of een afleverbon gebruikt.
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Tekst
De tekst van het attest van oorsprong in de verschillende talen 
is opgenomen in bijlage 3-C bij de ITA EU-Mercosur. Nederlandse 
exporteurs wordt geadviseerd om voor de door hen afgegeven 
attesten van oorsprong uitsluitend de versie in de Engelse taal 
te gebruiken:

The exporter of the products covered by this document (Exporter reference No... 
(1)) declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of 
... preferential origin (2).

(1)	Het registratienummer van de exporteur
(2)	Oorsprong van de goederen: ‘EU’ of ‘Mercosur’. Het is niet 

toegestaan om een EU lidstaat, Argentinië, Brazilië, Paraguay 
of Uruguay als land van oorsprong te vermelden.

Het attest van oorsprong hoeft niet te worden ondertekend door 
Europese exporteurs, maar wel door exporteurs uit de Mercosur-
landen. Plaats en datum kunnen achterwege blijven indien de 
informatie al op het document is aangegeven, mits het overeen
stemt met de plaats en datum van het attest van oorsprong.

Uitvoer uit de EU met oorsprong EU
In de EU mag een attest van oorsprong worden afgegeven 
door exporteurs overeenkomstig artikel 68 van de Uitvoerings
verordening bij het Douanewetboek van de Unie (UVo.DWU), 
en wordt dus het stelsel van de Geregistreerde exporteur 
(Registered Exporter, REX) toegepast.

	– voor zendingen bevattende goederen van oorsprong met een 
waarde van meer dan EUR 6.000 dienen exporteurs zich bij de 
douaneautoriteiten van de lidstaat waar zij zijn gevestigd te laten 
registreren als REX. Na registratie mogen zij attesten van  
oorsprong opstellen bij de export van goederen van EU 
oorsprong, waarin zij hun REX nummer ook dienen te 
vermelden;

	– voor zendingen met een waarde van niet meer dan EUR 6.000 
gelden deze verplichtingen niet. Het is in dat geval dus niet 
nodig dat de exporteur beschikt over een registratie als REX om 
een attest van oorsprong te mogen opstellen.

Geregistreerde exporteur (REX)
Een Nederlandse exporteur hoeft zich maar één keer als REX te 
laten registreren. Deze registratie kan hij gebruiken voor alle 
preferentiële regelingen waarin is bepaald dat het oorsprongs
bewijs moet worden opgesteld door een geregistreerde exporteur. 
Een exporteur hoeft dus niet voor alle regelingen apart als REX te 
worden geregistreerd. Het is ook niet nodig om een bestaande 
REX registratie te laten ‘uitbreiden’.

Een Nederlandse exporteur kan zich als REX laten registreren via 
het Customs Trader Portal. Meer informatie over het REX-stelsel 
vindt u op de website van de Douane.

Uitvoer uit Mercosur met oorsprong Mercosur

Argentinië:
Exporteurs uit Argentinië moeten hun ‘Single Tax Identification 
Number’ (in het Spaans ‘Clave unica de identificacion tributaria’, 
afgekort  ‘CUIT’) als referentienummer vermelden in het attest van 
oorsprong. Deze verplichting geldt voor alle zendingen, ongeacht 
de waarde van de zending. Daarnaast moet het attest van 
oorsprong worden voorzien van de naam van de exporteur en 
een handgeschreven, digitale of elektronische handtekening. 
Het CUIT‑nummer kan worden gecontroleerd op de website van 
Agencia de Recaudación y Control Aduanero: https://seti.afip.gob.
ar/padron-puc-constancia-internet/ConsultaConstanciaAction.do

Brazilië:
Exporteurs uit Brazilië moeten hun ‘National Registry of Legal 
Entities Number’ (Portugees: ‘Cadastro Nacional da Pessoa Juridica’ 
afgekort als ‘CNPJ’) als referentienummer vermelden in het attest 
van oorsprong. Deze verplichting geldt voor alle zendingen, 
ongeacht de waarde van de zending. Daarnaast moet het attest van 
oorsprong worden voorzien van de naam van de exporteur en een 
handgeschreven of digitale handtekening. Het CPNJ-nummer kan 
worden gecontroleerd op de volgende website: https://solucoes.
receita.fazenda.gov.br/Servicos/cnpjreva/cnpjreva_Solicitacao.asp.

Uruguay:
Exporteurs uit Uruguay moeten hun ‘Single Taxpayer Registration 
Number (Spaans: ‘Registro Unico Tributario’, afgekort als ‘RUT’) als 
referentienummer vermelden in het attest van oorsprong. Deze 
verplichting geldt voor alle zendingen, ongeacht de waarde van de 
zending. Daarnaast moet het attest van oorsprong worden voorzien 
van de naam van de exporteur en een handgeschreven, digitale of 
elektronische handtekening. Het RUT nummer kan worden 
gecontroleerd op de volgende website: https://www.efactura.dgi.
gub.uy/principal/factura-electronica-nomina-de-empresas?es.

Paraguay:
Exporteurs uit Paraguay kunnen vooralsnog geen attesten van 
oorsprong afgeven. In Paraguay wordt alleen het ‘attest van 
oorsprong in de vorm van een certificaat’ gebruikt, welke wordt 
afgegeven door de daartoe bevoegde instanties.

https://seti.afip.gob.ar/padron-puc-constancia-internet/ConsultaConstanciaAction.do
https://seti.afip.gob.ar/padron-puc-constancia-internet/ConsultaConstanciaAction.do
https://solucoes.receita.fazenda.gov.br/Servicos/cnpjreva/cnpjreva_Solicitacao.asp
https://solucoes.receita.fazenda.gov.br/Servicos/cnpjreva/cnpjreva_Solicitacao.asp
https://www.efactura.dgi.gub.uy/principal/factura-electronica-nomina-de-empresas?es
https://www.efactura.dgi.gub.uy/principal/factura-electronica-nomina-de-empresas?es
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Attest van oorsprong in de vorm van een certificaat
De Mercosur-landen mogen als alternatief voor het attest van 
oorsprong tijdens een overgangsperiode van maximaal drie jaar, 
welke termijn verlengd kan worden tot maximaal vijf jaar een 
‘attest van oorsprong in de vorm van een certificaat’ gebruiken. 
Dit certificaat is een apart model, dat gepubliceerd is in het 
publicatieblad L nr. 2026/875.

Het certificaat moet volledig zijn ingevuld, uitgezonderd de 
vakken die optioneel zijn. Het certificaat wordt ingevuld in 
het Engels, Portugees of Spaans. Via de website van de Latin 
American Integration Association (ALADI) kan gecontroleerd 
worden welke instanties bevoegd zijn de certificaten af te geven: 
https://www.aladi.org/origen/registro-de-firmas-habilitadas/

Het certificaat mag ook digitaal, bijvoorbeeld in PDF-formaat 
worden afgegeven. Alle bepalingen die van toepassing zijn op 
het attest van oorsprong (geldigheidstermijn, bewaartermijn, etc.) 
zijn ook van toepassing op het attest van oorsprong in de vorm 
van een certificaat.

Paraguay heeft aangegeven voorlopig alleen ‘attesten van 
oorsprong in de vorm van een certificaat’ te gaan gebruiken. 
Argentinië, Brazilië en Uruguay gebruiken zowel het ‘attest van 
oorsprong in de vorm van een certificaat’ als het reguliere attest 
van oorsprong dat de exporteur op een handelsdocument plaatst. 

Verzoek om toepassing van preferentiële tariefbehandeling
Doet u op grond van een attest van oorsprong een verzoek om 
preferentiële tariefbehandeling? Vul de aangifte voor het vrije 
verkeer dan zo in:

	– ‘BR’, ‘AR’, ‘PY’, of ‘UY’ in gegevenselement 16 08 Land van 
Oorsprong

	– preferentiecode ‘300’ in gegevenselement 14 11 Preferentie
In het gegevenselement 12 03 Bewijsstuk onder soort vermeldt u 
de volgende bescheidcode:

	– ‘U126’ Attest van oorsprong (artikel 3.16 van de interim-
handelsovereenkomst tussen de EU en Mercosur)

Om in de douaneaangifte voor het vrije verkeer naar het attest van 
oorsprong te verwijzen, vermeldt u onder het gegevenselement 
Bewijsstuk het documentnummer (bijvoorbeeld het factuur
nummer) en de afgiftedatum van het attest van oorsprong volgens 
het format ‘jjjjmmdd’.

Geldigheidsduur van een attest van oorsprong
Volgens artikel 3.18, lid 1 heeft een attest van oorsprong een 
geldigheidsduur van 12 maanden, te rekenen vanaf de datum 
waarop deze door de exporteur is opgesteld. Binnen deze 
termijn kan bij de invoer gebruik worden gemaakt van het 
preferentiële tarief.

Ingeval de geldigheidstermijn van het attest van oorsprong 
verstrijkt tijdens de opslag van de goederen onder douanetoezicht 
in Nederland, wordt de geldigheid ‘bevroren’. Zie hiervoor het 
Handboek Douane, 8.00.00 Preferentiële oorsprong en herkomst, 
paragraaf 6.4.1 en 7.3.4.. Het attest van oorsprong kan dan worden 
geaccepteerd tot twee jaar na de datum waarop het attest is 
afgegeven. De aangifte voor het in het vrije verkeer brengen na 
de het beëindigen van de opslag kan in deze situatie uitsluitend in 
Nederland worden gedaan.

Vervangen van attesten van oorsprong
Een attest van oorsprong kan worden vervangen of gesplitst. 
De wettelijk basis voor het vervangen en het splitsen van het attest 
van oorsprong in de EU volgt niet uit Hoofdstuk 3, maar staat in 
artikel 69 van de UVo.DWU.

Op grond van artikel 69, lid 1 van de UVo.DWU kan het initiële 
attest van oorsprong door één of meer vervangende bewijzen van 
oorsprong worden vervangen om een zending of een deel daarvan 
naar een andere plaats in de EU te zenden. Het initiële attest van 
oorsprong mag alleen worden vervangen als de producten nog niet 
voor het vrije verkeer zijn vrijgegeven en de producten onder 
toezicht van een douanekantoor in de EU zijn geplaatst.

Op grond van artikel 69, lid 2 van de UVo.DWU, mag het 
vervangende bewijs van oorsprong worden afgegeven in dezelfde 
vorm als het oorspronkelijke oorsprongsdocument, of in de vorm 
van een vervangend attest van oorsprong als bedoeld in artikel 101 
van de UVo.DWU. In uitzonderingsgevallen kan het bewijs van 
oorsprong ook worden vervangen door een certificaat inzake 
goederenverkeer EUR.1.

Als de totale waarde van de producten van oorsprong in de op te 
splitsen oorspronkelijke zending niet hoger is dan € 6.000, hoeft 
de wederverzender niet te beschikken over een registratie als REX 
en dus zal altijd (kunnen) worden vervangen door middel van een 
vervangend attest van oorsprong.

Wanneer de totale waarde van de in de betreffende zending 
begrepen oorsprongsgoederen wel hoger is dan € 6.000 euro dient 
de wederverzender voor het kunnen opstellen van vervangende 
attesten van oorsprong te beschikken over een registratie als REX. 
Indien de wederverzender van de goederen in een zending van 
meer dan € 6.000 niet beschikt over een registratie als REX, dient 
het initiële attest van oorsprong te worden bijgevoegd bij het 
vervangende attest van oorsprong of kan het initiële attest van 
oorsprong door de douaneautoriteiten worden vervangen door een 
certificaat inzake goederenverkeer EUR.1.

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:L_202600875
https://www.aladi.org/origen/registro-de-firmas-habilitadas/
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Een vervangend attest van oorsprong is 12 maanden geldig vanaf 
de datum waarop het initiële attest is opgesteld en verlengt de 
geldigheid dus niet.

33.11  Bewijs van oorsprong tariefcontingenten
Producten die worden uitgevoerd uit Mercosur naar de EU onder 
een tariefcontingent, dienen op grond van artikel 3.30 vergezeld 
te gaan van een officieel document, waarvan het model is 
gepubliceerd in het publicatieblad L 2026/874.

33.12  Bewaarplicht  bewijsstukken en overige gegevens
Iedere exporteur die een attest van oorsprong heeft opgesteld, 
heeft op grond van artikel 3.22 de verplichting om een kopie van 
het attest van oorsprong en de bewijsstukken die ten grondslag 
liggen aan het afgegeven attest van oorsprong te bewaren. Het 
attest van oorsprong van oorsprong en de bewijsstukken moeten 
minimaal 3 jaar, of langer als dit is vastgesteld door de partij van 
uitvoer, na de afgifte van het attest van oorsprong worden bewaard. 
In Nederland geldt hiervoor een bewaartermijn van 7 jaar.

Op het moment dat een exporteur een attest van oorsprong heeft 
opgesteld op basis van een schriftelijke (leveranciers-)verklaring 
van zijn leverancier, moet de leverancier alle daarvoor relevante 
gegevens (bewijsstukken) bewaren.

Iedere aangever die om een preferentiële tariefbehandeling heeft 
verzocht is verplicht om de documentatie over de invoer van het 
product, inclusief waar van toepassing een kopie van het attest 
van oorsprong, te bewaren. Het attest van oorsprong en de 
documentatie moeten 3 jaar, of langer als dit is vastgesteld door de 
partij van invoer, na de datum waarop de preferentiële behandeling 
werd toegekend, worden bewaard. In Nederland geldt hiervoor een 
bewaartermijn van 7 jaar.

33.13  Deelzendingen
Artikel 3.19 voorziet in de mogelijkheid om producten in deel
zendingen te kunnen importeren met gebruikmaking van één enkel 
attest van oorsprong. Het gaat hierbij dan om gedemonteerde of 
niet-gemonteerde producten in de zin van algemene regel 2, 
onder a) van het Geharmoniseerd Systeem die onder de afdelingen 
XV tot en met XXI vallen. De importeur moet er om verzoeken 
en de douaneautoriteiten van het land van invoer stellen de 
voorwaarden. Het bewijs van oorsprong moet bij de douane
autoriteiten worden ingediend bij de eerste deelzending.

33.14 � Uitzondering voor het bewijs van oorsprong:  
kleine zendingen en reizigersbagage

Een bewijs van oorsprong is op grond van artikel 3.20 niet vereist 
om de oorsprong van producten aan te tonen en gebruik te maken 
van een preferentiële tariefbehandeling als het gaat om kleine 
zendingen van private personen naar private personen of om 
producten in de persoonlijke bagage van een reiziger (reizigers
bagage). Het mag dan dus niet gaan om handelsverkeer.

Invoer die sporadisch is en slechts bestaat uit producten voor 
persoonlijk gebruik van de ontvangers of reizigers of hun families 
wordt niet gezien als handelsverkeer indien uit de aard en 
hoeveelheid van de producten duidelijk blijkt dat er geen 
commercieel doel aan verbonden is. De totale waarde van deze 
producten mag bij invoer niet meer bedragen dan EUR 500 in het 
geval van kleine zendingen, en niet meer dan EUR 1.200 wanneer 
het producten zijn die deel uitmaken van reizigersbagage.

33.15 � Overgangsbepalingen voor doorvoer of 
opslag van producten

Op grond van artikel 3.31 kunnen goederen die voor de inwerking
treding van de ITA EU – Mercosur zijn uitgevoerd uit Mercosur, 
maar zich nog in vervoer of opslag onder douanetoezicht 
bevinden, in aanmerking komen voor preferentiële tarief
behandeling. Uiteraard geldt dan dat de goederen van oorsprong 
zijn uit Mercosur, en dat de oorsprong moet worden aangetoond 
door een oorsprongsbewijs. Het oorsprongsbewijs moet in dat 
geval achteraf, na de uitvoer, worden afgegeven. De datum op het 
attest van oorsprong is in dat geval verplicht, en dit moet de datum 
zijn dat het oorsprongsbewijs is opgesteld. Die datum moet op of 
na de datum van inwerkingtreding van de ITA EU-Mercosur zijn. 
Deze overgangsbepaling geldt tot 30 november 2026. Na deze 
datum kan geen preferentie meer worden toegepast op goederen 
die voor 1 mei 2026 zijn uitgevoerd.

33.16  Meer informatie
Indien u naar aanleiding van deze Mededeling vragen heeft, kunt 
u via e-mail contact opnemen met de helpdesk van het Landelijk 
Oorsprong Team.

E-mail: helpdesk.oorsprongszaken@douane.nl.

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:L_202600874
mailto:helpdesk.oorsprongszaken@douane.nl

	33.1 Inleiding
	33.2 Oorsprongsregels
	33.3 Ontoereikende be- of verwerking
	33.4 Tolerantieregel
	33.5 Cumulatie van de oorsprong
	33.6 Boekhoudkundige scheiding
	33.7 Geretourneerde goederen
	33.8 Vervoer van goederen van oorsprong via een derde land (‘niet-wijziging’)
	33.9 �Verzoek om toepassing preferentiële tariefbehandeling
	33.10 Bewijs van oorsprong
	33.11 Bewijs van oorsprong tariefcontingenten
	33.12 Bewaarplicht  bewijsstukken en overige gegevens
	33.13 Deelzendingen
	33.14 �Uitzondering voor het bewijs van oorsprong:  kleine zendingen en reizigersbagage
	33.15 �Overgangsbepalingen voor doorvoer of opslag van producten
	33.16 Meer informatie

